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Vorwort

Dieses kompakte Taschenbuch ist eine wahre
Schatzkiste der Sprachkreation und bietet
sowohl Bildung als auch Unterhaltung fur
Leser jeden Alters. Es fangt den Geist einer
sich konstant weiterentwickelnden Sprache
ein, die in den letzten Jahren in Deutschland
eine starke Verbreitung gefunden hat.
Besonders die jugendlichen Sprachpioniere
haben mit ihrer Kreativitat und Neugierde
immer wieder neue Worter in den deutschen
Wortschatz eingefuhrt.

Das Buch ist eine liebevolle
Zusammenstellung der bizarrsten und
amusantesten Wortschéopfungen, die das
Sprachgenie der Jugendlichen widerspiegeln.
Von absurden Neologismen bis hin zu
witzigen Wortspielereien - hier findet man
eine Fulle an sprachlichen Kuriositaten, die
zum Schmunzeln und Nachdenken anregen.

Durch die sorgfaltige Auswahl und
Prasentation der Woérter ermoglicht das Buch
nicht nur einen Einblick in den aktuellen
Sprachgebrauch, sondern auch eine
spannende Reise durch die vergangenen 15



Jahre. Esist eine Hommage an die sprachliche
Kreativitat und Innovationskraft der jungen
Generation, die stets bestrebt ist, neue
Ausdrucke und Bedeutungen zu finden.

Ob man nun auf der Suche nach einem
unterhaltsamen Lesevergnugen ist oder sein
Sprachverstandnis erweitern mochte, dieses
Taschenbuch  bietet eine einzigartige
Gelegenheit, die lebendige
Sprachentwicklung in Deutschland hautnah
zu erleben. Es ist ein wertvolles Werkzeug, um
die Sprache zu erforschen, zu geniel3en und
Zu verstehen - ganz im Sinne des
Leitgedankens von Bildung, Belustigung und
sprachlicher Spiegelung.

Viel Spal3 beim Lesen!



Buchstabe A

Achselfasching

Der Begriff "Achselfasching" setzt sich aus den
Wortern "Achsel" und "Fasching" zusammen.
"Fasching", auch als "Karneval" in einigen
Regionen bekannt, ist fur viele Menschen eine
Zeit voller Begeisterung und ausgelassener
Feierlichkeiten, die als die inoffizielle funfte
Jahreszeit betrachtet wird. Wahrend dieser
Zeit lassen sich die Menschen gehen und
geniefRen das bunte Treiben mit Kostumen,
Musik und Tanz.

Die heutige Jugend hat den Begriff
"Achselfasching" jedoch auf eine andere
Weise adaptiert und verwendet ihn, um
auszudrucken, dass jemand bewusst auf die
Rasur der Achseln verzichtet. Es ist interessant
Zu sehen, wie Sprache und Begriffe sich im
Laufe der Zeit entwickeln und neue
Bedeutungen annehmen.

Allerdings ist es wichtig anzumerken, dass der
Ausdruck "Achselfasching" eher abwertend
klingt und nicht unbedingt einladend ist. Er
kann als Beleidigung oder abfallige
Bezeichnung fur Menschen dienen, die sich



entscheiden, ihre Achselhaare nicht zu
entfernen. Es ist ratsam, respektvoll und
tolerant gegenuber den individuellen
Entscheidungen und Vorlieben anderer
Menschen ZU sein, wenn es um
Korperbehaarung geht.

Es gibt auch andere verwendete Begriffe um
Menschen zu beschreiben, die sich dazu
entscheiden, ihre Achselhaare nicht zu
rasieren. Dazu gehoren "Achselbart",
"Achselfell" und "Achselkatze". Diese Begriffe
konnen je nach Kontext und Perspektive
unterschiedliche Bedeutungen haben und
sollten mit Bedacht verwendet werden, um
niemanden abzuwerten oder zu beleidigen.

Es ist wichtig, dass wir uns in unseren
Aussagen und unserem Umgang mit anderen
Menschen respektvoll und einfuhlsam
verhalten. Jeder hat das Recht, Uber seinen
eigenen Korper und seine persdnliche Pflege
Zzu entscheiden, und es ist nicht unsere
Aufgabe, andere fur ihre Entscheidungen zu
beurteilen oder zu verurteilen.



Arschfax

Das Phanomen des "Arschfax" oder auch
des Waschetiketts in Kleidungsstucken, das
gerne in der Nahe des Gesal3es sichtbar
wird, ist ein lustiges und alltagliches Detall,
das vielen Menschen bekannt ist. Diese
Etiketten sind wichtig, um sicherzustellen,
dass man seine Kleidung richtig pflegt und
wascht, um sie moéglichst lange in gutem
Zustand zu erhalten. Doch trotz ihrer
nutzlichen Funktion sorgen sie auch oft fur
ein Schmunzeln, wenn sie unerwartet zum
Vorschein kommen.

Die humorvolle Bezeichnung "Arschfax"
verdeutlicht auf amuUsante Weise, wie dieses
Etikett manchmal unerwartet in
Erscheinung tritt und an ein Fax erinnert,
das aus einem Gerat herauskommt. Es ist
ein kleines, aber unterhaltsames Detail im
Alltag, das uns daran erinnert, dass auch in
den alltaglichen Dingen ein Funke Humor
stecken kann.

Neben dem Begriff "Arschfax" existieren
auch andere amusante Bezeichnungen fur
diese Etiketten, wie zum  Beispiel
Aftertempo, Kackband, Arschtapete oder
Endlosserviette. Diese kreativen
Bezeichnungen zeigen, wie vielfaltig und



humorvoll die menschliche Sprache sein
kann, selbst wenn es um scheinbar banale
Dinge wie Waschetiketten geht.

Insgesamt ist das "Arschfax" ein kleines, aber
spalBiges Element des Alltags, das uns zum
Schmunzeln bringt und uns daran erinnert,
dass es wichtig ist, auch die kleinen Dinge
im Leben mit einer Prise Humor zu
betrachten.

Auf dein Nacken

Der Slang-Ausdruck "Auf dein Nacken" hat
seinen Ursprung in der Jugendsprache und
wird haufig verwendet, um auszudrucken,
dass eine Person die Kosten fur etwas
ubernimmt. Dies kann beispielsweise bei
gemeinsamen Restaurantbesuchen  mit
Freunden der Fall sein, wenn jemand
grof3zugig genug ist, die Rechnung zu
bezahlen. Die Verwendung von "Auf dein
Nacken" oder "Auf mein Nacken" kann sowohl
fur die Ubernahme der Kosten fur andere als
auch fur sich selbst verwendet werden.

Ursprunglich wurde der Ausdruck vor allem in
Situationen verwendet, in denen eine Person
eine kleine Ausgabe tatigt, wie beispielsweise
den Kauf einer Getrankedose. Im Laufe der
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Zeit hat sich jedoch die Bedeutung von "Auf
dein/mein Nacken" erweitert und wird nun
auch in einem Ubertragenen Sinne
verwendet. Es signalisiert nicht nur die
Ubernahme finanzieller Verpflichtungen,
sondern auch die Bereitschaft,
Verantwortung zu uUbernehmen und die
FUhrung in einer bestimmten Situation zu
Ubernehmen.

Somit hat sich "Auf dein/mein Nacken" zu
einem Ausdruck entwickelt, der nicht nur
finanzielle Aspekte umfasst, sondern auch
allgemeiner auf die Bereitschaft hinweist, die
Initiative zu ergreifen und die Kontrolle zu
Ubernehmen. Es ist ein Ausdruck von
Grof3zugigkeit, Verantwortungsbewusstsein
und Entschlossenheit, der in verschiedenen
sozialen Situationen verwendet werden kann,
um Entschlossenheit und Engagement zu
signalisieren.
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Buchstabe B

Babo
(Jugendwort des Jahres 2013)

Der Begriff "Babo" wird in verschiedenen
Kulturen und Sprachen als Bezeichnung fur
einen Boss, Anfuhrer, Chef oder eine
respektierte Person verwendet. Ursprunglich
stammt das Wort aus dem Bosnischen und
Zazaischen, wo es schlicht "Vater" bedeutet. In
manchen Zusammenhangen wird "Babo"
auch mit "Der Pate" Ubersetzt, was auf eine
autoritare und einflussreiche Position
hinweist.

Insbesondere im organisierten Verbrechen
wird der Begriff "Babo" fur Autoritatspersonen
verwendet, die eine fuhrende Rolle in
kriminellen  Organisationen  einnehmen.
Dabei stammt die Verwendung des Begriffs
aus der Sprache der Roma, wo er tatsachlich
die Bedeutung von "Vater" hat und Respekt
und Autoritat symbolisiert.

Neben seiner Verwendung im organisierten

Verbrechen ist der Begriff "Babo" auch in der
Gaunersprache Rotwelsch bekannt. Hier wird
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er als Synonym fur "Papa" oder "Chef"
verwendet, um eine respektierte und
einflussreiche Person zu beschreiben. Die
Vielseitigkeit und kulturelle Bedeutung des
Begriffs "Babo" zeigt, wie Sprache und
Begrifflichkeiten in verschiedenen Kontexten
interpretiert werden kénnen, um Autoritat,
Respekt und FUhrung zu verdeutlichen.

Based

In der jugendlichen Sprachwelt hat der
Ausdruck "based" eine ganz besondere
Bedeutung: Er steht fur Selbstbewusstsein,
Positivitat und die Fahigkeit, zu seiner
Meinung zu stehen, ganz gleich, was andere
denken oder wie sie reagieren. Kurz gesagt,
"based" zu sein bedeutet, sich selbst treu zu
bleiben und sich von der Meinung anderer
nicht beeinflussen zu lassen.

Neben dieser tieferen Bedeutung wird
"based" auch verwendet, um auszudrucken,
dass etwas grof3artig oder positiv ist. Es kann
auch verwendet werden, um Zustimmung zu
signalisieren, indem man einfach "based"
sagt. Es ist ein vielseitiger Ausdruck, der
positive Gefuhle und Einstellungen zum
Ausdruck bringt.
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Ursprunglich stammt der Begriff "based" aus
dem Englischen und wird als Adjektiv
verwendet, was so viel wie '"basierend"
bedeutet. Es verweist darauf, wo etwas oder
jemand herkommt oder sich befindet und
dient als Bezugspunkt in der Sprache. Doch in
der jugendlichen und Internetkultur hat
"based" eine lustige und lebendige
Bedeutung angenommen, die Ausdruck von
Positivitat und Individualitat ist.

Also, sei "based" und steh zu deiner Meinung,
sei positiv und selbstbewusst, und wenn
etwas richtig gut ist, dann sag einfach "based"
- denn warum nicht das Leben mit einer Prise
Humor und Positivitat wurzen? Sei du selbst,
sei "based" und lass die Welt wissen, dass du
einfach grofartig bist!

Boomer

"Ok Boomer" oder "Okay Boomer" - diese
lustige und sarkastische Antwort hat in der
Jugendkultur ihren festen Platz gefunden.
Wenn altere Menschen mit belehrenden oder
arroganten Aussagen daher kommen, ist es
Zeit fur die jungere Generation, mit einem
energischen "Ok Boomer" zu kontern.
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Diese Antwort ist wie eine Killerphrase, die
darauf abzielt, Diskussionen abrupt zu
beenden und den alteren Gesprachspartner
wissen zu lassen, dass seine Ansichten nicht
mehr zeitgemal3 sind. "Ok Boomer" ist der
schlagfertige Ausdruck der Jugend, um zu
zeigen, dass man sich nicht von veralteten
Denkweisen beeindrucken lasst.

Man koénnte die Ubersetzung von "Ok
Boomer" auch als "Ok alter Knacker", "Ok
Tante von gestern" oder "Ok Opa von gestern"
verstehen. Es ist die humorvolle Art zu sagen:
"Lass den alten Hasen von frUher erzahlen, wir
sind in der Gegenwart angekommen!"

Wenn jemand mit einem "Ok Boomer"
konfrontiert wird, ist es eine klare Botschaft,
dass sie zur Generation des letzten
Jahrhunderts gehoéren und nicht mehr so
ganz im Hier und Jetzt angekommen sind.
Denn seien wir ehrlich, in der Welt der
Boomer ist Nostalgie angesagt, wahrend die
jungere Generation nach vorn blickt und neue
Trends setzt.

Also, wenn das nachste Mal ein Boomer mit
alten Weisheiten um die Ecke kommt, sei
nicht schuchtern, sondern antworte mit
einem fréhlichen "Ok Boomer" und zeige, dass
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du dich nicht von gestern aufhalten lasst.
Denn im endlosen Fluss der Zeit sind wir alle
nur vorubergehende Passagiere - also lasst
uns die Fahrt mit einem Augenzwinkern
genief3en!

Borderitis

"Borderitis" ist ein faszinierender Begriff, der
auf humorvolle Weise eine "Allergie gegen
Grenzen" beschreibt. Die
Wortzusammensetzung aus "Border"
(Grenze) und der medizinischen Endung "-itis"
(entzUndliche Krankheit) verleiht diesem
Ausdruck eine ganz besondere Bedeutung.

Stellen wir uns vor, jemand leidet an
"Borderitis" - das bedeutet, dass diese Person
regelrecht allergisch gegen Grenzen ist. Es ist
eine spielerische Kritik an der aktuellen
Grenzpolitik, die sich auf vielfaltige Weise
interpretieren lasst. Einerseits kann es
bedeuten, dass jemand sich (krankhaft)
abschotten mobochte und standig die
SchlieBung der Grenzen fordert.

Andererseits kann "Borderitis" auch bedeuten,
dass jemand sich fur vollig offene Grenzen
einsetzt und sich insgeheim wunscht, dass
Grenzen nicht geschutzt werden. Es ist eine
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humorvolle Darstellung der beiden Extreme:
von der totalen Abschottung bis hin zur
Abschaffung von Grenzen.

Man stelle sich vor, wie jemand mit
"Borderitis" sich vor jeder Grenze juckt und
allergische Reaktionen zeigt, sobald das
Thema GrenzschlieBung oder Grenzoffnung
zur Sprache kommt. Es ist eine amusante Art,
die Diskussion um Grenzpolitik und Migration
auf den Punkt zu bringen und die Absurditat
mancher Positionen zu beleuchten.

Also, wenn du das nachste Mal jemanden mit
einer starken Meinung zu Grenzen und
Mauern siehst, denk daran: Vielleicht leidet er
oder sie an "Borderitis" - eine humorvolle
Diagnose, die uns daran erinnert, die Grenzen
im Denken und Handeln nicht zu eng zu
ziehen und mit einer Prise Humor die
vielfaltigen Facetten der Grenzthematik zu
betrachten.

Bratan
"Bratan" ist mehr als nur ein einfacher Begriff
far "Bruder" - es ist ein vielseitiger und

farbenfroher Ausdruck aus der russischen
Sprache, der so viel Bedeutung in sich tragt.
Ursprunglich aus dem Russischen stammend,
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ist "Bratan" nicht nur ein Bruder im
herkdmmlichen Sinne, sondern auch ein
Kumpel, Kollege, Freund oder einfach ein
Bruder im Geiste. Es ist ein Wort, das Uber
familiare Grenzen hinausgeht und eine enge
Verbundenheit und Vertrautheit ausdruckt.
Und fur die weiblichen Gegenstucke von
"Bratan" wurde die liebevolle Form "Bratina"
ins Leben gerufen - Schwestern im Herzen!

In der deutschen Rapszene hat sich der
Begriff "Bratan" fest etabliert und wird vor
allem von Rappern mit osteuropaischen
Wurzeln gerne verwendet. Ein besonders
bekannter Vertreter, der den Begriff sogar in
seinem Kunstlernamen tragt, ist der eine und
einzige Capital Bra, der mit seiner Musik und
seinem Stil die Bedeutung von "Bratan"
verkorpert. Eigentlich ist  "Bratan" die
Mehrzahl, aber in der Welt des deutschen Hip-
Hops wird manchmal die Grammatik einfach
Uber Bord geworfen und die Einzahl "Brat"
verwendet - wer braucht schon korrekte
Sprache, wenn es um Stil und Attitude geht?
Und wenn wir schon dabei sind, durfen wir die
Verniedlichungsformen von "Bratan" nicht
vergessen: "Bratko", "Bratucha" und "Bratuha"
bedeuten auf Deutsch so viel wie
"Bruderchen" und zeigen eine liebevolle und
verspielte Seite von diesem coolen Begriff.
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